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Installation und Pflege

Stromversorgung

Bitte liberzeugen Sie sich vor dem Anschlieen an das Stromnetz, dass Netzspannung und auf dem Gerét aufgedruckte
Spannung iibereinstimmen (Abweichung max. £10%) und dass sich der EIN/AUS-Schalter in AUS befindet (0).
Lassen Sie beim Anschluss von Geraten an das Stromnetz stets die nétige Umsicht walten, um Stromschlag zu
vermeiden. Betreiben Sie das Gerat beispielsweise nicht mit nassen Handen.

Problemloses Anschlieen
Gerat nur anschlieBen, wenn sich der EIN/AUS-Schalter in AUS befindet.
Beim Anschluss an Audiogeréate dieses Gerét stets zuletzt ein- und zuerst ausschalten.
Verwenden Sie hochwertige Kabel und tberpriifen Sie deren Effektivitat regelmaRig. Beim Ziehen des Netzsteckers
nicht am Kabel ziehen, Verwindungen und Verknotungen beim Aufrollen des Kabels vermeiden.
Geratnichtin unmittelbarer Nahe von Radiogeraten, Handys usw. installieren, da von diesen regelmaRig Stérungen ausgehen.
Das Gerat erzeugt ein magnetisches Feld, stellen Sie es nichtin unmittelbarer Nahe von Fernsehgeraten, Computern,
Audio- und Videorekordern oder -kassetten usw. auf.
Bitte Uberzeugen Sie sich, dass der Aufstellungsort nicht industriellen Stérungen, starken Einflissen durch
Radiofrequenzen oder Stromausfallen ausgesetzt ist.
Bei der Installation sollten Sie:
> Abgeglichene Mikrofonkabel, besonders bei langen Kabelverbindungen, verwenden.
> Eine Verlegung der Kabel neben Stromkabeln, Telefonleitungen, Computer-Netzwerken, 70V oder 100V
Diffusorleitungen oder anderen Niederspannungsleitungen vermeiden.
> Feuerfeste Materialien verwenden, speziell bei groRen Installationen, selbst wenn es von den értlichen Behdrden
nicht vorgeschrieben wird.

Pflege

Lassen Sie beim Bedienen der Steuerungen und Bedienelemente nicht zu viel Kraft walten.

Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung, starken Warmequellen, Vibrationen, Feuchtigkeit, Staub oder Regen
aussetzen. Das kann zu Beschadigungen oder selbst Stromschlag fiihren.

Unter keinen Umstanden Fremdkorper oder Fliissigkeiten in das Gerét gelangen lassen.

Beilangerem Nicht-Gebrauch des Geréts bitte fir Staubschutz sorgen. Sollte das Gerat staubbedeckt sein, nur trocken
mit weichem Tuch oder Birste abwischen. Niemals Alkohol, Aceton oder andere Losungsmittel verwenden.

Im Fall von Beschéddigung
Gerat ausschlieBlich durch autorisierten Kundendienst reparieren lassen.

Zubehor

Klammern fiir Festinstallation
Fur Festinstallationen verwenden Sie die Metallklammern, die den mechanischen Eigenschaften des Gehauses
angeglichen sind und eine sichere Montage des Diffusors an Wand, Decke, Dach oder in anderer Position schnell,
bequem und sicher ermdglichen.

Sicherheitstasche

Schiitzen Sie den Diffusor wahrend des Transports mit der
gepolsterten Tragetasche, die ebenfalls Schutz vor Staub und
Feuchtigkeit bietet. Die Tasche ist mit Befestigungen und
Schlitzen ausgestattet, so dass sie sich einfach 6ffnen und
schlieBen 1akt und den Diffusor schiitzt, auch ohne seine Position
zu verandern (beispielsweise auf Stander). Bei unvorhersehbaren
Wetterbindingungen kann das recht hilfreich sein.




Bi-Amp Bi-Processed Active Speaker Pr34teus

Einfuhrung

Proteus Stage ist ein integriertes System, das neue Technologien und innovative
Lésungen in einem aktiven Diffusor vereinbart, der tber qualitativ hochwertige
akustische Eigenschaften verfligt und einfach zu bedienen ist.

2 (zwei) 8" Woofer Custom + 1" Kompressionstreiber mit 1,7" Polyamid-Membrane,
2 unabhangige Signal- Prozessoren fir hohe/niedrige Frequenzen,

300W+100W RMS Doppelverstarker und prazises akustisches Engineering bilden
das Herzstlick dieses Systems. Diese Features erlauben

eine hochqualitative Leistung bezuglich dynamischen
Ansprechverhaltens, perfekter Stimmwiedergabe,
breiter und konstanter Streuung, sowie kraftvoller und
genauer Verstarkung.

Das Gehause ist aus Polypropylen mit Anti-Kratz-
Finish gefertigt und mit bedienerfreundlichen
Features ausgestattet, welche die Installation des
Diffusors sowohl ebenerdig wie auch abgehangt
vereinfachen.

Proteus Stage kommt nach langwierigem on
the road Beta-Testing auf den Markt.
Proteus Stage ist der ideale Partner flr den
anspruchsvollen User.

¢ The Voice Systems Team - BOSTON (USA)

Die auBergew®dhnliche Bandbreite und Sound-Performance von Proteus
Stage ist das Ergebnis intensiver Untersuchungen durch das Bostoner
Voice Systems Team (USA).

Das Team ist auf Verbesserungs-Projekte spezialisiert, die den
Kundenanspriichen beziiglich Originalitdt, Effiktivitit und Einfachheit
im Audiobereich entsprechen, und stellt maBgeschneiderte
Komponenten hochster Effektivitit und kreativer Anwendung zur
Verfligung, die letztendlich zu der uniibertroffenen akustischen
Leistungsfihigkeit dieses Diffusors gefiihrt haben.

Dank der Untersuchungen des Voice Systems Teams kdnnen Forschung
und industrielle Anforderungen in Ubereinklang gebracht werden, so
dass theoretische Fragen und Marketing-Indikationen zu Endprodukten
fiihren, die fiir den Endverbraucher voll nutzbar sind.
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Steuerungen und Anschliisse

Bedienfeld und Schalter befinden sich auf der Rickseite des Diffusors, und erlauben
somit eine einfachere Bedienung und Anschluss-Vielseitigkeit. Das Bedienfeld ist
eingebettet, um Drehregler und andere Komponenten wahrend des Transports zu

schitzen.

1. EQUALIZER:
3-Band-Equaliser.
Steuerung der folgenden
Frequenzbereiche:

HI  +15dB @ 12kHz
MID +15dB @1.2kHz
LOW +15dB @ 70Hz

2. LINE LEVEL:
Steuerung Line In.

3. MIC LEVEL: Steuerung
des Mikrofon-Eingangs.

4. GND LIFT: Steuerung
der méglichen Trennung
(Taste gedriickt halten)
zwischen Eingangen
undintemen Schaltkreisen.
Mit anderen Worten, hilfreich bei
der Reduzierung oder Vermeidung
des Brummens beim Anschluss
weiterer Geréte (hervorgerufen
durch ,mass rings”, Unterschiede
und  Stérungen  durch
Mengenverhéltnisse etc.).
ANMERKUNG: Erdung des
Diffusors bleibt unverandert.
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5. HI COMP: LED-Anzeige des Level-Kompressors fur Hochfrequenzen.
Gerat die Anzeige oberhalb der Sicherheitsschwelle, dann garantiert der
Kompressor eine qualitativ hochwertige Wiedergabe ohne Verzerrungen.
Das System wird vollkommen sicher betrieben. Leuchtet das LED kontinuierlich auf, dann ist ein Ubermaf
von Signalen vorhanden. In diesem Fall verringern Sie bitte das eingehende Signallevel (Mikrofon- und Line
In-Level) oder regeln die Equaliser-Steuerung in der derzeitigen Frequenz herunter oder erhdhen das

Signallevel.

6. LOW COMP: Wie Hi Comp, jedoch fir Niederfrequenzen.
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7. ON: LED - Anzeige EIN/AUS.

8. MIC IN: Abgeglichener XLR-Eingang zum Anschluss eines dynamischen Mikrofons.
Hier kdnnen Sie ein Mikrofon direkt an den Diffusor, ohne Mischpult oder Vorverstarker, anschliefen.

9. LINE IN: Abgeglichener Combo-Eingang (XLR- und JACK-kompatibel) zum
Anschluss eines Eingangssignals.
Haupteingang des Systems, an dem die gewdhnlichen akustischen Quellen (Mischpult, CD-Player, Keyboards
etc.) angeschlossen werden sollten.

10. LINK: Abgeglichener XLR-Schalter zum Rebooten des Line-In-Eingangssignals.
Mit anderen Worten, hier kénnen Sie das gleiche Signal, das Sie im Line-In-Eingang empfangen an ein
weiteres Gerat weitersenden.

Hiermit kénnen Sie mehrere Proteus Stage Diffusoren nach folgendem Schema in Reihe schalten:
Line In-Link = LineIn-Link > ...
Jeder Diffusor in der Kette empfangt das gleiche Eingangssignal, arbeitet jedoch unterschiedlich.

11. MIX OUTPUT: Abgeglichener XLR-Ausgang der beiden Eingange Mic In und Line In.
Der Ausgang wird durch die Drehregler Line Level und Mic Level gesteuert.
Mit anderen Worten, Sie kénnen ein in Line In und Mic In empfangenes und mit Line Level und Mic Level
Drehreglern hergestelltes Mischsignal an andere Gerate, wie einen weiteren aktiven Diffusor, weitersenden.
Hiermit kdnnen Sie mehrere Proteus Stage Diffusoren nach folgendem Schema in Reihe schalten:

Mic/Line In - MixOutput = Line In-Link = LineIn-Link > ...

Die Line Level und Mic Level Steuerungen des ersten Diffusors (Master) steuern ebenfalls die Signale der
anderen angeschlossenen Diffusoren (Folgegeréte).

12. POWER: EIN/AUS-Taste.
Ist das Gerat ausgeschaltet, dann leuchtet ein griines
LED im Bedienfeld und ein blaues LED auf der
Vorderseite des Diffusors auf.

13. AC-IN: Schalter fir Netzkabel.

Der Schalter ist mit einer Sicherung im

Schutzgehause versehen.

Bei Austausch der Sicherung gehen Sie

bitte wie folgt vor:

> Gerat ausschalten.

> Netzstecker ziehen.

> Offnen Sie das Sicherungsgeh&use mit
einem Schraubenzieher.

> Sicherung mit gleichartiger Sicherung
ersetzen (ebenfalls auf dem Gerat
verzeichnet):
- T2AL 250V bei 230 VAC;
- T4AAL 250V bei 120 VAC und 100 VAC.

> Abdeckung wieder schlieRen.
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Prozessoren und Verstarker

Proteus Stage enthalt 2 Prozessoren und 2 Verstarker zur Optimierung des 2-Wege-

Systems:

> HOCH: 100W RMS Prozessor + Verstarker
> NIEDRIG: 300W RMS Prozessor + Klasse D Verstarker

HI

INPUT

PreAMP
Line + Mic

AMP
PROX

1” HF DRIVER

> PROZESSOREN

> VERSTARKER

class D AMP
300 Watt RMS z

LOW

2 x 8” WOOFER
AO0NN

Die Prozessoren enthalten X-Over und Band-Pass-Filter,
Entzerrer- Korrektoren, Level-Kompressoren/ -Begrenzer
und Komponenten-Phasenabgleich-Verzégerung.

Die Prozessoren arbeiten automatisch und sorgen fur
beste Reproduktion und Sicherheitsbedingungen.

Die Verstarker liefern eine ausreichende Leistung fir
Signalstarke und Unterstitzung der Dynamik der
Komponenten.

Der Niederfrequenzverstarker (der normalerweise eine
groRere Leistungsaufnahme hat) ist in Klasse D
ausgefiihrt, einer energiesparenden, umweltfreundlichen
und ausgesprochen effektiven Technologie.

> SCHUTZA/ORKEHRUNGEN Der Bereich wird durch eine Reihe von Komponenten-

Schutzvorkehrungen zur elektischen und thermischen
Sicherheit vervollstandigt.




Bi-Amp Bi-Processed Active Speaker Pr34teus

Komponenten, Konfiguration und Leistung

Der Diffusionsbereich verwendet hoch-effektive, maRgeschneiderte Gerate in folgender
Konfiguration:

> 2 8" Woofer + 1" Kompressionstreiber mit 1,7" Polyamid-Membrane
Der Anschluss dieser Elemente bietet erhebliche Vorteile sowohl beztglich Zuverlassigkeit wie
auch akustischer Leistung, speziell in der Wiedergabe des Stimmenbereichs. Einige Beispiele:

a. Der 2-fache 8" Woofer reduziert die
aufeinander einwirkenden Massen um 30%
verglichen mit herkémmlicher Konfiguration mit
einem einzigen 12" Lautsprecher. Das fiihrt zu
einem hoéheren Beschleunigungsfaktor a
(schnelleres Einschwingverhalten),
unfassenderer Ausdehnung hin zu den tieferen
Frequenzen und damit besserer akustischer
Kontinuitdt zwischen niedrigen/hohen
Komponenten des Systems. —m

b. Die Verwendung eines 1" HF-Treibers S G
gemal neuester Technologien und mit einer

1,7" Polyamid-Membrane ausgestattet

(anstatt der herkdmmlichen Komponenten —a
mit Titan-Membrane), ist flir deutlich
effizientere Hochfrequenz-Weitergabe (108,5
dB), breitere Frequenzausdehnung,
besseren Beschleunigungsfaktor und
gréRere Zuverlassigkeit verantwortlich.

c. Der HF-Treiber ist auf einem elliptischen Schwingungs-Schallfanger montiert, der
frei von akustischer Resonanz und gleichzeitig einen breiten Streuwinkel bietet,
selbst auBerhalb der Achse und einer besonderen Verstandlichkeit mittelhoher
und hoher Frequenzbereiche ist.

All diese Charakteristiken erlauben eine akustische Stimmigkeit, die:
- dem Pubikum eine gleichbleibende Klangqualitat unabhangig vom Standort und
- den Kiinstlern ein gleichmafliges Horgefiihl, unabhahgig davon, ob der Diffusor
senkrecht oder geneigt (Monitor) aufgestellt ist, gibt.

DISPERSION

VERTICAL

60°

HORIZONTAL

VERTICAL
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Aufstellung

Design und mechanische Charakteristiken des Proteus Stage Gehduses erlauben
einfachen Betrieb und zweierlei Aufstellung:

> Ebenerdig: vertikal, horizontal oder geneigt (Monitor).

> Abgehangt: auf Stander, in Wandmontage oder von vorhandenen Strukturen abgehangt.
Die besondere Konfiguration der Komponenten garantiert stets eine korrekte
Klangstreuung.
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Bedienungsanleitung

Die Charakteristiken der Umgebungsakustik beeinflussen — machmal ausgesprochen
stark — das endgiiltige akustische Ergebnis.

Proteus Stage, dank seiner technischen Besonderheiten (beispielsweise breiter
Streuwinkel) verringert oder vermeidet einiger der typischen Probleme.

Einige Installationstipps kénnen jedoch die Leistung noch verbessern.

> Vermeiden Sie die Aufstellung der Diffusoren in Raumecken oder Nischen, das
kann die Niederfrequenzen verstarken und einen Uberreichlichen, unklaren
Sound verursachen.

> Vermeiden Sie die Aufstellung der Diffusoren gegen eine Wand, das kann die
Niederfrequenzen verstarken, allerdings nicht in dem Male, wie die Aufstellung
in einer Nische oder Ecke.
ANMERKUNG: Dieses Phanomen kann manchmal hilfreich sein, um den Niederfrequenzbereich zu
verstarken, Sie sollten es jedoch mit Vorsicht und kontrolliert verwenden.

> Vermeiden Sie die Aufstellung der Diffusoren direkt auf der Bihne, auf einem
,Sschwimmenden” Fulboden oder einem anderen hohlen Untergrund, das
erzeugt Resonanzen, die das akustische Ergebnis stark beeinflussen und
Probleme mit sich bringen.
ANMERKUNG: Es istangebracht, einen soliden Unterboden oder akustischen Lautsprecherstander zu verwenden.

> Bitte behalten Sie im Auge, dass Hochfrequenzen durch eine hohe Ausrichtung
charakterisiert sind und einen héheren Absorbierungsfaktor haben, als
Niederfrequenzen. Um Signal-Verstandlichkeit zu gewahrleisten, sollten Sie
die Diffusor in direkter Streulinie auf das Publikum ausgerichtet aufstellen, etwa
einen halben/einen Meter oberhalb der Zuhdorer.

> In Umgebungen mit hoher Klangreflektion (Kultstatten, Turnhallen etc.) sollten
Sie diese durch Verwendung von klangabsorbierenden Materialien (Teppiche,
Gardinen, spezielle Paneele etc.) korrigieren.
Ist das nicht mdglich oder nicht ausreichend, dann vermeiden Sie héhere
Lautstarken, da diese die Klangreflektion ebenfalls erhéhen und somit die
Situation eher verschlechtern.
Verwenden Sie stattdessen eine hdhere Anzahl von Diffusoren und stellen diese
in unmittelbarer Nahe des Publikums auf (beispielsweise vorn+hinten,
vorn+seitlich oder vorn+seitlich+hinten).
ANMERKUNG: In diesen Féllen kann es notwendig sein, einen Verzégerungsprozessor fiir eine bessere
zeitliche Abgleichung der Diffusoren zu verwenden, um den Klangstreuungs-Verzégerungen
entgegenzuwirken und sicherzustellen, dass sich das Publikum eines klaren Sounds erfreut.
Beispiel: Bei einer Schallgeschwindigkeit von etwa 344 m/s legt der Klang 30 m in etwa 1/10 Sekunde
zurlick. Daher sollte jemand, der dicht am ,hinteren” Diffusor, etwa 30 m entfernt vom ,vorderen” Diffusor
steht, den Klang vom hinteren Diffusor etwa 1/10 Sekunde eher héren, als jenen vom vorderen Diffusor.
Das bedeutet, dass diese Person 2 identische Kléange hért, jedoch im Abstand von 1/10 Sekunde. Um
diesen Zuhdrer nun beide Kl&dnge gleichzeitig héren zu lassen, ist es notwendig, einen
Verzogerungsprozessor einzusetzen, um den Sound vom hinteren Diffusor um 1/10 Sekunde zu verzégern.
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